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1973
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Este es uno de 1os cuentos
tradicionales que los abuelitos y
las abuelitas cuentan a sus nietos,
Los cuentos han sido conocidos, y han
proporcionado momentos de placer en
su forma oral durante muchos afios.
Se espera que pueda proporcionar
el mismo entretenimiento en su

forma escrita.
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--;Yeco, nax quida-n u?

--Naa-r nucoo ni,

--;Juiti daa ndoho?

--Yaha yitnai-r cava-ya. Yaha n-chitnisi

fiaha-s., ;Loco cojd-r: {Quitnitnaha-ya., Na-

j¥nducu-r xa caa-r.

iLoco n-xau-r!
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Chitnizz flafla. N-Xee Xa n-xXau-ti,.
N-quendava-ti, N-conenuu-tx, nucoo cava,
N-x8h&-t+ nde nu nducu-t: Yeco., Nucoo Yeco,

Xax-t3 chiqui.
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--;Nax quida-n-ya, Yeco?

--Naha vi, Naa-r xax chiqui. ;Caa-n
iz-t#?

~--Tax nca 3z-t#,

--N-cavandua, na-daquee-r yuhu-n.

N-xax-ta.
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--;Cax ca-n-t2 a? N-cavandua, ndata
vahaca yuhu-n, ;Cax ca-n-t:? Cunene,
na-daquee-r yuhu-n,

iDaquee ni Yeco chiqui ifiu yuhu fafial
iMenca cana xii-t#! jN-quendava ni Yecol

N-xee-ti, nucoo-ti, Xihi-ti ndids,
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N-xatnu-t# vara vilica., Chinduxi-ti
vara., Xijia cuu Xa n-xaxi choco vara-ja.

~

jXij& cuu xa n-cuyanda diihda-ti!
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Lengua: Mixteco de San Juan Diuxi y
Santiago Tilantongo, Noch.,
Oaxaca.,

Investigadora lingiiistica: Felicita Oram
Starr, bajo la direccidn del
Instituto Lingiiistico de Verano.

Se termind de imprimir este libro el dia
31 de enero de 1973 en la Casa de
Publicaciones en Cien Lenguas MAESTRO
MOISES SAENZ del Instituto Lingiliistico
de Verano, A.C.

Esta edicidén de prueba consta de 10
ejemplares,

vaje ulilizada en esta edicién no eald visente pero es alil comne antecedente de las edicioned posteriores
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